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LED Christbaumkerzen mit Fernbedienung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung genau durch und befolgen Sie die darin angefiihrten
Hinweise und Tipps, um einen sicheren und optimalen Einsatz der LED Christbaumkerzen
zu garantieren.

Lieferumfang:

* 10 Stiick LED Christbaumkerzen —_— —_—
* Fernbedienung (inkl. CR 2025 Batterie)

* Bedienungsanleitung

Zusétzlich benétigt werden: >~ [| Q
* 10 Batterien Typ AAA Q
Sicherheitshinweise ABb. 1
* Diese Gebrauchsanweisung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes
vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zuriickgreifen konnen.
e Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemaRen Art und Weise.
Eine anderweitige Verwendung fiihrt eventuell zu Beschadigungen am Produkt oder
@ in der Umgebung des Produktes. @
e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.
Achtung Verletzungsgefahr!
« Offnen Sie das Produkt niemals eigenmichtig und fiihren Sie Reparaturen nie selber aus!
¢ Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StoRe, Schlage oder Fall aus
bereits geringer Hohe beschadigt werden.
e Schitzen Sie die LED Christbaumkerzen vor offenen Flammen, Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung. Kerzen nicht anziinden!
e Schitzen Sie den Artikel vor Feuchtigkeit.
* Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.
* Vorsicht, bei dem Produkt handelt es sich nicht um ein Kinderspielzeug!
Die Benutzung darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen. Bei den mitge-
lieferten Kleinteilen und dem Verpackungsmaterial kann, bei nicht ordnungsge-
maRer Handhabung, Erstickungsgefahr bestehen.

Verwendung:

* Batterien in die Kerzen einlegen (Abb. 1)

Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der LED Christbaumkerzen und legen Sie die
Batterien des Typs AAA ein. Achten Sie dabei auf die Hinweise zur Polaritat der Batterien.
Nach Einlegen der Batterien, schlieBen das Batteriefach wieder.

| ® I
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* Batterie der Fernbedienung

In der mitgelieferten Fernbedienung befindet sich im Zuge des Lieferumfangs eine CR2025
Batterie. Falls die Reichweite der Fernbedienung deutlich nachldsst, tauschen Sie bitte die
Batterie aus. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Fernbedienung wie beschrie-
ben, entnehmen Sie die leere Batterie und ersetzen Sie sie durch eine neue Batterie.

* Die Fernbedienung

Um die LED Christbaumkerzen mit der Fernbedienung zu steuern, geben sie Batterien in das
Batteriefach. Der Bereich zwischen Fernbedienung und Infrarotsensor muss frei von Hinder-
nissen sein. Vermeiden Sie grelles Licht wie Sonnenlicht oder helles Neonlicht. Dies stort die
Ubertragung der Infrarotstrahlen. Danach kénnen Sie mit der Fernbedienung die LED Christ-
baumkerzen ein- und ausschalten. Die Reichweite der Fernbedienung betragt max. 5m.

Die Taste ,,ON/OFF“ auf der Fernbedienung schaltet die LED Christbaumkerzen an oder aus.
Die Taste ,Mode” stellt ein, ob das Licht flackert (Candle) oder gleichbleibend leuchtet
(Light).

Mit der Taste ,TIMER” schalten sich die LED Christbaumkerzen nach 4 oder 8 Stunden von
selbst aus. Mit der Taste ,Sonne” kénnen sie die LED Christbaumkerzen hell oder dunkel
schalten. Die Taste ,Warm/Cold“ stellt ein, ob die Kerzen warm- oder kaltweiR leuchten.

ACHTUNG: Es wird keine Haftung fiir Folgeschidden iibernommen. Technische Anderungen und

@ Irrtimer vorbehalten! @

Hinweise zu Batterien/Knopfzellen und deren Entsorgung
Batterien gehoren NICHT in den Hausmdill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
gebrauchte Batterien zur fachgerechten Entsorgung zuriickzugeben. Sie kénnen lhre
Batterien bei den offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde abgeben oder Gberall
dort, wo Batterien der gleichen Art verkauft werden.

Akkus haben eine niedrigere Ausgangsspannung als Batterien. Dies kann in manchen Féllen

dazu fihren, dass ein Gerét Batterien bendtigt und mit Akkus nicht funktioniert.

¢ Bitte Batterien von Kindern fernhalten.

e Batterien, aus denen Fliissigkeit austritt, sind geféhrlich. Beriihren Sie diese nur mit geeigneten
Handschuhen.

¢ Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie Batterien nicht in Feuer.

¢ Normale Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden. ACHTUNG Explosionsgefahr!

e Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen und ersetzen Sie immer alle
Batterien im Gerdt zur selben Zeit!

¢ Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerdt, wenn Sie es fiir ldngere Zeit nicht benutzen

Pb  Batterien und Akkus die mit diesen Buchstaben gekennzeichnet sind, enthalten u.a. die
Cd  folgenden Schadstoffe:
Hg  Pb=Blei, Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber.
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LED Christmas Tree Lights with remote control

Dear valued customers!
Please read the instructions carefully before using the candles and follow the instructions
and hints, to garuantee a safe and optimal use of the LED candle.

Content:
* 10pcs LED Christmas Tree Lights
* Remote control (incl. CR 2025 battery) -_ _
* User Manual ]

Needed per set: l:l
* 10x AAA batteries

Safety instructions: ? pic. 1

¢ This manual serves you all the information you need for the use of the product.
Keep the manual carefully, so you can look it up at any time.

* Please use the product only for its intended purpose. Inappropriate use may cause
damage to the product or its surrounding.

@ * Reconstructing or changing the product impairs its safety. Attention: risk of injury! @

¢ Do not open the product on your own and do not try to repair is!

e Use the product with care. It can be damaged by hitting, beating or falling even
from low heats.

* Keep the product away from direct sunligh or extreme heat.

¢ Avoid contact of the product with water or other liquids.

e Attention, this product is no toy! Use only under close adult supervision. Keep small
parts that could be swallowed and packaging material out of children’s reach —
there is, among others, a risk of suffocation!

Usage:

* Insert batteries (pic. 1)

Open battery case on the bottom of the LED-Christmas tree lights and insert batteries
type AAA in the candle. Take care of the polarity of the battery. After inserting the batte-
ries, close the battery case.

* Battery of the remote control

The remote control supplied with the candles includes a buttoncell battery CR 2025.
Please change the battery when the reach of the remote control drops remarkably. Open
the battery case on the backside of the remote control as per description, take out the
low batteries and replace it by new buttoncell battery CR 2025.

® o
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* The remote control

To operate the candle by remote control, put the batteries inside the battery case. There
should be nothing blocking the space between the remote control and the infrared sensor.
Avoid bright light such as sunlight or bright neon light. This interferes with the transmission
of the infrared rays. Now you can operate the LED-Christmas Tree Lights with the remote
control. The remote control has a range of approx. 5 m.

By pushing the ,,ON/OFF“ button on the remote control the candle can be switched on
or off.

The button “ON/OFF” on the remote control switches the candle on or off.

The button “Mode” sets the light to flickering or steady light.

By pushing the “TIMER” button the LED candle switches off after 4 or 8 hours.

By pushing the “Sun” button the light intensity can be adjusted from light to dark.

The ,Warm/Cold” button sets whether the candles illuminate warm or cold white.

ATTENTION:
We assume no liability for consequential damage.
Technical changes and errors excepted.

Advices for batteries/buttoncells and its disposal
@ Batteries do NOT belong to the household rubbish. As consumer you are legally @
bound, to dispose of used batteries proberply. You can give used batteries to
mmmm  public communal collecting points or where you bought them.

e Accumulators have a lower output voltage than batteries. Therefore some electrical
devices do not work with accumulators, only by use of batteries.

o Keep batteries away from children

¢ Leaking batteries are dangerous. Touch them only with suitable gloves.

¢ Do not try to open batteries and do not throw them into fire.

¢ Normal batteries must not be charged. Attention: Danger of explosion!

¢ Always use the same type of batteries together and replace all batteries of the
device at the sime time

¢ Remove the batteries from electrical device, if you haven’t used it for longer time.

Pb  Batteries and rechargeable batteries marked with these symbols contain the

Cd  following, and other, harmful substances:
Hg Pb=lead, Cd = cadmium, Hg = mercury.

| ® I
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Bougies a LED de sapin de Noél avec télécommande

Chére cliente, Cher client,
Veuillez soigneusement lire le mode d‘emploi. Veuillez suivre les consignes, trucs & astuces
pour garantir un emploi sdr et performant des bougies a LED de sapin de Noél.

Contenu de la livraison :
* 10 pces de bougie a LED de sapin de Noél

* télécommande (batterie CR 2025 incl.) —_— —_—
* mode d‘emploi
Ce qu‘il vous en plus : I
* 10 batteries type AAA ~— D ?
Consignes de sécurité ? )
e Ce mode d‘emploi sert a se familiariser a la maniere de Fig. 1

fonctionner de ce produit. C’est pourquoi, conservez toujours ce mode d‘emploi afin
que vous puissiez vous y revenir a tout moment.

e Veuillez uniquement utiliser le produit de maniére conforme a ce a quoi il est
destiné. Tout autre emploi peut engendrer d‘éventuels dommages sur le produit et
dans I‘environnement du produit.

¢ Toute modification ou transformation du produit peut compromettre la sécurité du @
produit. ATTENTION Risque de blessures !

¢ N‘ouvrez jamais le produit de votre propre chef et ne procédez jamais aux
réparations par vous-méme !

* Manipulez le produit avec précaution. Il peut s‘endommager par des chocs, coup ou
chute a faible hauteur.

* Protégez les bougies a LED de sapin de Noél des flammes a |‘air libre, de la chaleur et
des rayons directs du soleil. Ne pas allumer les bougies avec une flamme !

* Protéger cet article de I'humidité.

* Ne plongez pas le produit dans |‘eau ou un autre liquide.

* Mise en garde : ce produit n‘est pas un jouet !

Son utilisation ne peut se faire que sous la surveillance d‘un adulte. Risque
d‘étouffement par les petites pieces et les matériaux d‘emballage livrés en cas de
mauvaise manipulation.
Emploi :
* Insertion des batteries dans les bougies (Fig. 1)
Ouvrez le compartiment a batteries dans la partie inférieure des bougies a LED de sapin de
Noél et installez les batteries du type AAA. Respectez les informations sur la polarité des
batteries. Aprés avoir installé les batteries, refermez le compartiment a batteries.

® |
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* Pile de la télécommande

Une pile CR2025 se trouve dans la télécommande fournie. Si la portée de la télécommande
diminue sensiblement, veuillez remplacer la pile. Ouvrez le compartiment a piles a l‘arriere
de la télécommande tel que décrit, retirez la pile vide et remplacez-la par une nouvelle pile.

* La télécommande
Pour controler les bougies a LED de sapin de Noél avec la télécommande, mettez des bat-
teries dans le compartiment a batterie. Il ne doit pas y avoir d‘obstacles dans |‘espace entre
la télécommande et le capteur a infrarouge. Evitez I‘exposition a la lumiére vive telle que
la lumiére du soleil ou la lumiere claire d‘un néon. Cela géne la transmission des rayons
infrarouges. Vous pouvez ensuite allumer et éteindre les bougies a LED de sapin de Noél a
|‘aide de la télécommande. La portée de la télécommande est de 5 m max.
La touche ,,ON/OFF“ sur la télécommande allume et éteint les bougies.
La touche ,,Mode“ permet de régler |‘oscillation (Candle (bougie)) ou la continuité de la
lumiére (Light (éclairage)). A |‘aide de la touche ,TIMER", les bougies a LED de sapin de
Noél s‘éteignent d‘elles-mémes au bout de 4 ou 8 heures. A I‘aide de la touche ,Soleil”,
vous pouvez commuter les bougies a LED de sapin de Noél en clair ou tamisé. Le bouton «
Warm/Cold » permet de régler la lumiére des bougies sur blanc chaud ou froid.
ATTENTION : Nous déclinons toute responsabilité pour tout dommage consécutif. Sous ré-
@ serve de modifications techniques et erreurs ! @
Informations relatives aux batteries / batteries-boutons et leur élimination
Les batteries ne font PAS partie des déchets domestiques. En tant que consommateur,
E vous étes légalement dans le devoir de ramener les batteries usagées pour une élimi-
nation conforme. Vous pouvez déposer vos batteries a la déchetterie publique de
votre ville ou la ou les batteries du méme type sont vendues.

e Les piles ont une tension de sortie plus faible que les batteries. Dans certains cas, il
arrive qu‘un appareil ait besoin d‘une batterie et qu‘il ne fonctionne pas avec des piles.

¢ Ne pas laisser les batteries a la portée des enfants.

¢ Les batteries d‘ou s‘échappe un liquide, sont dangereuses. Ne les touchez jamais sans
porter des gants adaptés.

e Ne cherchez pas a ouvrir les batteries et ne jetez pas les batteries au feu.

¢ Les batteries normales ne doivent pas étre rechargées. ATTENTION : Risque d‘explosion !

e Utilisez toujours des batteries du méme type ensemble et remplacez toujours
toutes les batteries en méme temps.

* Retirez les batteries de I‘appareil si vous ne |‘utilisez pas pendant un certain temps.

Pb  Les batteries et piles repérées de ces lettres, contiennent notamment les substances
Cd  nocives suivantes :
Hg  Pb=Plomb, Cd = Cadmium, Hg = Mercure.

| ® |
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Candele a LED per albero di Natale con telecomando

Gentile Cliente!
La preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni e di seguire le avvertenze e
i consigli in esse contenuti per garantire un uso sicuro e ottimale delle candele a LED per
albero di Natale.

Dotazione:

* N. 10 Candele a LED per albero di Natale
* Telecomando (incl. batteria CR 2025)

* |struzioni per l‘uso

Occorrono inoltre: Ij Q
* 10 batterie del tipo AAA 2
fig. 1

Indicazioni di sicurezza

Le presenti istruzioni per 'uso servono a familiarizzare con il funzionamento di
questo prodotto. Pertanto conservarle in modo da averle sempre a portata di mano.
Utilizzare il prodotto solo conformemente all’'uso previsto. L'uso diverso potrebbe
causare danni al prodotto o all'ambiente in cui si trova.

La trasformazione ovvero la modifica del prodotto riduce la sua sicurezza. @
Attenzione: Pericolo di lesioni!

Non aprire mai il prodotto di propria iniziativa e non effettuare riparazioni per
proprio conto!

Trattare il prodotto con cura. Puo essere danneggiato da urti, colpi o cadute anche da
altezza minima.

Proteggere le candele a LED per albero di Natale da fiamme libere, calore e
irradiazione solare diretta. Non accendere le candele!

Proteggere il prodotto dall‘umidita.

Non immergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

Attenzione: il prodotto non e un giocattolo! L'uso & consentito esclusivamente sotto
la supervisione di un adulto. In caso di manipolazione non conforme, gli elementi
piccoli in dotazione e il materiale dell’imballaggio possono rappresentare pericolo di
soffocamento.

{

.

Uso:

* Inserire le batterie nelle candele (fig. 1)

Aprire il vano batterie sul lato inferiore della candela a LED per albero di Natale e inserire
le batterie del tipo AAA, rispettando le indicazioni relative alla polarita delle batterie. Una
volta inserite le batterie richiudere il vano batterie.

® |
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* Batteria del telecomando

Il telecomando in dotazione contiene una batteria CR2025. Quando la portata del tele-
comando diminuisce chiaramente sostituire la batteria. Aprire il vano batteria sul retro
del telecomando come descritto, togliere la batteria esaurita e sostituirla con una batteria
nuova.

* Il telecomando

Per comandare le candele a LED per albero di Natale con il telecomando, inserire le batterie
nel vano batterie. L'area tra telecomando e sensore a infrarossi deve essere esente da osta-
coli. Evitare luce abbagliante come quella del sole o forte luce al neon, in quanto ostacola la
trasmissione dei raggi infrarossi. Dopodiché e possibile accendere e spegnere le candele a
LED per albero di Natale con il telecomando. La portata massima del telecomando e di 5m.
Con il tasto ,,ON/OFF“ sul telecomando si accende ovvero si spegne la candela.

Con il tasto ,,Mode*“ si imposta se la luce e tremolante (Candle) o fissa (Light).

Con il tasto ,TIMER" la candela a LED per albero di Natale si spegne automaticamente dopo
4 0 8 ore. Con il tasto ,Sole” & possibile impostare la candela a LED per albero di Natale su chi-
aro o scuro. |l tasto “caldo/freddo” regola la luminosita delle candele sul bianco caldo o freddo.

@ ATTENZIONE: Non viene assunta alcuna responsabilita per danni indiretti. Con riserva di @
modifiche tecniche ed errori!
Avvertenze su batterie/pile a bottone e il loro smaltimento
Le batterie NON fanno parte dei rifiuti domestici. Il consumatore & obbligato per
ﬁi legge a restituire le batterie esaurite allo smaltimento specializzato. Le batterie
possono essere consegnate ai punti di raccolta pubblici nei comuni o nei puntivendita
del tipo specifico di batterie.

e Gli accumulatori hanno una tensione d’uscita piu bassa delle batterie. In alcuni casi questo
puo far si che un apparecchio abbia bisogno di batterie e non funzioni con accumulatori.

e Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini.

e Le batterie in cui fuoriesce il liquido sono pericolose. Toccarle solo con guanti appropriati.

¢ Non tentare di aprire le batterie e non buttarle nel fuoco.

e Non ricaricare le batterie normali. ATTENZIONE: Pericolo di esplosione

e Usare sempre batterie dello stesso tipo insieme e sostituire tutte le batterie
nell'apparecchio contemporaneamente!

Pb  Togliere le batterie dall'apparecchio in caso di inutilizzo prolungato.

Cd  Batterie e accumulatori contrassegnati con questa lettera contengono, tra l'altro,

Hg le seguenti sostanze inquinanti: Pb = piombo, Cd = cadmio, Hg = mercurio.

| ® |
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Svecke LED za boZi¢no drevo z daljinskim upravljanjem

Spostovani,
prosimo, da skrbno preberete naslednja navodila in upostevate tam navedene nasvete, da
zagotovite varno ter optimalno uporabo sveck LED za boZi¢no drevo.

Obseg dobave:
* 10 kosov sveck LED za bozi¢no drevo

* Daljinski upravljalnik (z baterijo CR 2025)
* Navodila za uporabo I
sl.1

Poleg tega potrebujete Se: ~—
* 10 baterij AAA

Varnostna navodila
¢ Ta navodila za uporabo so namenjena temu, da vas seznanijo z delovanjem izdelka.

Ta navodila zato vedno skrbno shranite, da jih boste lahko uporabili znova.

Prosimo, da izdelek uporabljate izkljuéno namensko. Druga¢na uporaba lahko
@ povzrodi $kodo na izdelku ali v okolici izdelka. @
Predelava ali spreminjanje izdelka poslabsa varnost izdelka. Pozor, nevarnost telesnih
poskodb!
I1zdelka nikoli samovoljno ne odpirajte in ga nikoli ne popravljajte sami!
I1zdelek obravnavajte skrbno. Udarci, sunki ali padci, tudi z majhne viSine, ga lahko
poskodujejo.
Svecko LED za boZi¢no drevo varujte pred odprtim plamenom, vrocino in neposredno
soncno svetlobo. Sveck ne prizigajte!
o Artikel varujte pred vlago.
I1zdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine.
Pozor, to ni otroska igraca!
Uporaba je dovoljena samo pod nadzorom odrasle osebe. PriloZzeni mali deli in
embalazni material lahko pri nepravilni uporabi predstavljajo nevarnost zadusitve.

Uporaba:

* Vstavljanje baterij v svecke (sl. 1)

Odprite predaléek za baterije na dnu svecke LED za bozi¢no drevo in vstavite baterije AAA.
Pri tem pazite na oznake za pravilno polariteto baterij. Po vstavljanju baterij znova zaprite
predal za baterije.

| ® I
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* Baterija daljinskega upravljalnika

V prilozenem daljinskem upravljalniku je ob dobavi vstavljena baterija CR2025. Ce se doseg
daljinskega upravljalnika obcutno zmanjsa, zamenjajte baterijo. Odprite predalcek za bate-
rije na hrbtni strani daljinskega upravljalnika, kot je opisano, odstranite prazno baterijo in
jo zamenjajte z novo.

* Daljinski upravljalnik

Za upravljanje svecke LED za boZi¢no drevo z daljinskim upravljalnikom dajte baterije v pre-
dal za baterije. V obmoc¢ju med daljinskim upravljalnikom in infrardecim sprejemnikom ne
sme biti ovir. Izogibajte se mocni svetlobi, kot je son¢na ali moc¢na fluorescenéna svetloba.
To moti prenos infrardecih Zarkov. Nato lahko svecko LED za bozi¢no drevo vklopite in izklo-
pite z daljinskim upravljalnikom. Doseg daljinskega upravljalnika znasa najve¢ 5 m.

Tipka »ON/OFF« na daljinskem upravljalniku sve¢ko vklopi ali izklopi.

Tipka »Mode« nastavi, ali lu¢ka utripa (Candle) ali pa sveti stalno (Light).

S tipko »TIMER« nastavite, da se lucka LED za bozi¢no drevo ¢ez 4 ali 8 ur samodejno izklopi.
S tipko z znakom sonca lahko lu¢ko LED za boZi¢no drevo nastavite na vecjo ali manjso svet-
lost. Tipka »Warm/Cold« dolo¢a, ali svecke svetijo toplo ali hladno belo.

POZOR: Ne prevzemamo nikakrSne odgovornosti za posledi¢no Skodo. Pridrzujemo si
@ pravico do tehnicnih sprememb in napak! @

Navodila za baterije/gumbaste celice in njihovo odstranjevanje
Baterije NE sodijo med gospodinjske odpadke. Kot potrosnik ste zakonsko obvezani,
da vrnete rabljene baterije v strokovno razgradnjo. Svoje baterije lahko oddate na

= javnih zbirnih mestih v svoji skupnosti ali pa povsod, kjer prodajajo enake vrste baterij.

e Akumulatorji imajo nizjo zaCetno napetost kot baterije. To lahko v dolo¢enih primerih
povzroci, da naprava potrebuje baterije in z akumulatorji ne deluje.

e Baterije hranite zunaj dosega otrok.

o Baterije, iz katerih izteka tekocina, so nevarne. Dotikajte se jih le s primernimi rokavicami.

¢ Baterij ne poskusajte odpirati in jih ne mecite v ogenj.

e Obicajnih baterij ne smete znova polniti. POZOR Nevarnost eksplozije!

¢ Vedno skupaj uporabljajte baterije istega tipa in vedno zamenjajte vse baterije v
napravi hkrati!

o Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, iz nje vzemite baterije.

Pb  Baterije in akumulatoriji, ki so oznaceni s temi ¢rkami, vsebujejo med drugim

Cd  naslednje Skodljive snovi:

Hg  Pb =svinec, Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro.

| ® I
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LED karacsonyfa gyertyak taviranyitassal

Kedves Vevé!
Kérjuk, figyelmesen olvassa at az alabbi utmutatdt, és a LED karacsonyfa gyertyak biztonsagos
és optimalis hasznalatanak érdekében tartsa be az abban szerepl6 tanacsokat és tippeket.

Szallitasi terjedelem:

* 10 darab LED karacsonyfa gyertya

* Taviranyito (CR 2025 elemmel) — —

* Hasznalati Utmutaté ]
Sziikséges még: ~ [| ?

* 10 AAA tipusu elem
1. dbra
Biztonsagi tajékoztatd

o E haszndlati Utmutatd célja, hogy megismertesse ont e termék miikodési mddjaval.
Ezért mindig jol Grizze meg ezt az Gtmutatot, hogy barmikor elévehesse.

o Kérjiik, a terméket mindig rendeltetésszer(i médon hasznalja.
Ett6l eltérd alkalmazds esetleg a termék vagy a kornyezetének sériléseihez vezethet.

@ ¢ A termék atalakitdsa vagy médositdsa art a termékbiztonsagnak. Vigyazat, @

sériilésveszély!

 Aterméket soha ne nyissa fel 5nhatalmuan, és On soha ne végezzen rajta javitasokat!

o A terméket gondosan kezelje. Lokések, Utések és akar mar kis magassagbol vald
leesés is kdrosithatja a terméket.

¢ \Védje a LED karacsonyfa gyertyakat a nyilt |angtdl, h6tél és a kdzvetlen napsugarzastol.
A gyertydkat ne gyujtsa meg!

o A terméket védje a nedvességtol.

* A terméket soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

e Vigyazat, a termék nem gyermekjaték!
Csak felnétt felligyeletével hasznalhato. A tartozék
apro alkatrészek és a csomagoldanyag rendeltetésellenes kezelés
esetén fulladasveszélyt jelentenek.

Alkalmazas:

* Az elemeket helyezze be a gyertydkba (1. dbra)

Nyissa ki a LED kardcsonyfa gyertyak aljan |évs elemrekeszt, és helyezze be az AAA tipusu
elemeket. Vegye figyelembe az elemek polaritdsara vonatkozé utmutatdsokat. Az elemek
behelyezése utan zérja vissza az elemrekeszt.

| ® I
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* A tdvirdnyito eleme

A tartozék taviranyitoban tartozék CR2025 tipusu elem talalhatd. Ha a tdviranyitd hatéta-
volsaga jelent8sen csokken, akkor, kérjuk, cserélje ki az elemet. A taviranyité hatoldalan
levé elemrekeszt nyissa ki a leirt mddon, vegye ki a kiurult elemet, és cserélje ki egy
feltoltott Uj elemmel.

* A tdvirdnyito

A LED karacsonyfa gyertyak taviranyitéval val6 vezérléséhez helyezze bele az elemeket az
elemtartdba. A taviranyito és az infravoros érzékeld kozott nem lehetnek akadalyok. Kertlje
a rikité fényeket, mint a napfényt vagy a vilagos neonfényt. Ez zavarja az infravoros sugarak
atvitelét. Ezt kdvetSen, a LED karacsonyfa gyertydkat a tavirdnyitéval tudja be- és kikapcsol-
ni. A tavkapcsolo hatétavolsag legfeljebb 5 méter.

A tavirdnyitd ,ON/OFF” gombjdval be- vagy kikapcsolhatja a gyertydkat.

A ,Mode” gombbal beallithatja, hogy a fény lobogjon (Candle), vagy egyenletesen vilagit-
son (Light). A ,TIMER” gomb megnyomasa esetén a LED kardcsonyfa gyertyak 4 vagy 8
Ora elteltével automatikusan kikapcsolnak. A ,,Nap” gombbal a LED karacsonyfa gyertyakat
vilagosra vagy sotétre kapcsolhatja. A ,Warm/Cold” gombbal allithatd be, hogy a gyertyak
meleg- vagy hidegfehér szinben vilagitsanak-e.

VIGYAZAT: Kévetkezményes karokért nem feleliink. A m(iszaki valtoztatasok és tévedések
@ jogat fenntartjuk! @
Utmutatasok az elemekhez/gombelemekhez és artalmatlanitasukhoz
Az elemeket NE dobja a haztartasi hulladék kézé. Fogyasztoként On kételes a hasznalt
E elemeket szakszer(i artalmatlanitas céljara visszajuttatni. Elemeit leadhatja teleptilé
& S€ Nyilvanos gydjtShelyein vagy minden olyan helyen, ahol azonos tipusu elemeket
értékesitenek.

Az akkuk kimeng fesziiltsége alacsonyabb, mint az elemeké. Egyes esetekben ez ahhoz

vezethet, hogy a késziilékhez elemekre van szikség, akkukkal nem mikodik.

o Kérjuk, hogy az elemeket gyermekek altal el nem érhetd helyen tartsa.

¢ Azok az elemek, amelyekbdl folyadék kerdl ki, veszélyesek. Ezekhez csak megfeleld
keszty(ivel érjen.

¢ Ne kisérelje meg az elemek felnyitasat, és az elemeket soha ne dobja t(izbe.

e A normél elemek nem toltheték Ujra. VIGYAZAT! Robbanasveszély!

¢ Mindig azonos tipusu elemeket hasznéljon, és a készilék 6sszes elemét egyszerre
cserélje kil

* Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor vegye ki a késztilékbdl.

Pb Az ezekkel a betlikkel megjelélt elemek és akkuk tobbek kozott a kovetkezd

Cd  kéros anyagokat tartalmazzak:

Hg  Pb=dlom, Cd = kadmium, Hg = higany.
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user manual 10 keys christmas.indd 13 03.06.20 09:51




®

LED sviecky na vianocny stromcek s dialkovym ovlsdanim

Vazena zékaznicka, vazeny zékaznik!

Precitajte si prosim pozorne nasledujuci ndvod a dodrzte jeho pokyny a rady, vdaka ktorym
je mozno zarudit bezpe¢né a optimalne pouzitie
LED sviecok na viano¢ny stromcek.

Rozsah dodavky:

* 10 kusov LED sviecok na vianocny stroméek

* Dialkové ovladanie (vratane batérie CR 2025)
* Navod na obsluhu

—_— || —

Dodatoéne su potrebné: v D ‘ <
* 10 batérif typ AAA Q o1

Bezpecnostné upozornenia
* Tento navod na pouzitie vds ma oboznamit s funkciou tohto produktu. Preto tento
névod starostlivo uschovajte, aby ste dofiho mohli kedykolvek znovu nahliadnut.
¢ Vlyrobok pouZivajte prosim iba spédsobom, pre ktory je uréeny. Iné pouzitie moze mat
za nasledok poskodenie vyrobku alebo $kody v jeho blizkosti.
@ * Zmena alebo modifikécia produktu ma negativny vplyv na jeho bezpeénost. Pozor @
Nebezpecenstvo poranenia!
* \/yrobok nikdy neotvérajte sami a sami nikdy nevykonavajte Ziadne opravy!
S vyrobkom zaobchddzajte opatrne. Narazy, Gdery alebo pad uz z malej vysky by
ho mohli poskodit.
o LED sviecky na vianoény stromcek chrante pred otvorenym ohriom, vysokou teplotou
a priamym sInecnym svetlom. Sviecky nikdy nezapalujte!
* \/yrobok chrante pred vihkom.
e Vyrobok nikdy neponarajte do vody ani do inych kvapalin.
e Pozor, tento vyrobok nie je detskd hracka!
Poutzitie je dovolené len pod dohladom dospelej osoby. Drobné sucasti produktu a
obalovy material predstavuju pri neopatrnom zaobchadzani nebezpedenstvo
v podobe udusenia.
Poutzitie:
* Do sviecok vloZte batérie (obr. 1)
Otvorte prieCinok na batériu na spodnej strane LED sviecky na vianocny stromcek a vlozte
batérie typu AAA. Venujte pritom pozornost informdcii o polarite batérii. Po vloZeni batérii
zase zatvorte priecinok na batériu.

| ® I
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* Batérie do dialkového oviddania

Dialkové ovladanie sa doddva spolu s jednou batériou typu CR2025. Ak sa dosah dialko-
vého ovladania znacne oslabi, vymerite prosim batériu. Podla uvedenych pokynov otvor-
te priecinok na batériu na zadnej strane dialkového ovladania, vybiti batériu vyberte a
nahradte ju novou batériou.

* Dialkové oviddanie

Ak chcete ovladat LED svie¢ky na vianoény stroméek pomocou dialkového ovlddada, vloz-
te batérie do priecinku k tomu uréenému. Medzi dialkovym ovlddanim a infracervenym
senzorom sa nesmu nachddzat prekdzky. Zabrarite pdsobeniu prenikavého svetla, napr.
slne¢ného Ziarenia alebo jasného nednového svetla. Rusi prenos infracervenych lucov.
Pomocou dialkového ovladania potom mozete zapinat a vypinat LED sviecky na viano¢ny
stromcéek. Dosah dialkového ovlddania je max. 5 metrov.

Tlagidlo ,,ON/OFF“ na dialkovom ovlddani slizZi na zapnutie alebo vypnutie sviecok.
Tlac¢idlom ,Mode” sa nastavuje blikajuci rezim (svie¢ka/candle) alebo rezim trvalého svi-
etenia (svetlo/light). Tla¢idlom ,TIMER” sa LED sviecky na viano¢ny stroméek samocinne
vypnu po 4 alebo 8 hodinach). Tlac¢idlom ,,SInko” mézete LED sviecky na viano¢ny stroméek
prepnut na jasné alebo timené svetlo. Tlacidlo ,teplé / studené” urluje, ¢&i sviecky svietia
teplym alebo studenym bielym svetlom.

@ POZOR: Za nasledné $kody nenesieme Ziadnu zodpovednost. Technické zmeny a omyly @
st vyhradené!
Upozornenia k batéridam/gombikovym &lankom
Batérie nepatria do komunalneho odpadu. Ako spotrebitel ste zo zdkona povinny
vybité batérie vratit k odbornej likvidcii. Vase batérie mozete odovzdat v miestnej
mmmm  verejnej zberni vo vasej obci alebo vSade tam, kde sa predavaju batérie rovnakého typu.

e Akumulatory maju nizsie vystupné napatie ako batérie. To moze v niektorych pripadoch
viest k tomu, Ze jedno zariadenie vyZzaduje batérie a s akumuldtorom nefunguje.

e Batérie uchovavajte prosim mimo dosahu deti.

o Batérie, z ktorych unika kvapalina, su nebezpecné. Takychto batérii sa dotykajte len
vo vhodnych rukaviciach.

¢ Nepokusajte sa otvarat batérie a nevhadzujte ich do ohfa.

e BeZné batérie nie je mozné znovu nabijat. POZOR Nebezpelenstvo vybuchu!

¢ Dohromady pouZivajte vidy len batérie rovnakého typu a vidy vymerite vsetky batérie
naraz!

o Ak zariadenie dlhsiu dobu nepouZivate, batérie z neho vyberte.

Pb  Batérie a akumulatory, ktoré st oznac¢ené tymito pismenami, obsahuji medzi inymi
Cd  inasledujuce skodlivé latky:
Hg Pb=olovo, Cd = cadmium, Hg = ortut.
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LED svicky na vanocni stromek s dalkovym ovladanim

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku!

Prectéte si prosim dukladné nasledujici ndvod a dodrzujte prosim pokyny a tipy, které jsou
v ném uvedeny. Tim zajistite bezpecné a optimalni pouzivani svicky LED svicky na vanoéni
stromek.

Obsah dodavky:

* 10 ks svicek na vanoc¢ni stromek E— E—

* Dalkové ovladani (v¢. baterie CR 2025)

* Navod k obsluze [

Dodatecné potiebujete: D

* 10 baterii typu AAA ? obr. 1

Bezpecnostni pokyny

Tento navod k pouziti slouzi k vasemu sezndmeni s funkci tohoto vyrobku. Proto

tento navod vidy dobfe uschovejte pro pfipadné pozdéjsi pouZziti.

Vyrobek prosim pouZivejte pouze v souladu s jeho uréenym tcelem. Jiné pouziti

@ muze vést k poskozeni vyrobku nebo jeho okoli. @
Pfestavby nebo zmény vyrobku ohroZuji jeho bezpeénost. Pozor, nebezpedi

poranéni!

Vyrobek nikdy svévolné neotvirejte a nikdy sami neprovadéjte opravy!

Nakladejte s vyrobkem opatrné. K jeho poskozeni muze dojit v disledku raza, ran

nebo padu jiz i z malé vysky.

Chrante LED svicky na vanoc¢ni stromek pred otevienym plamenem, horkem a

pfimym slune¢nim zéfenim. Svicky nezapalujte!

Chrante vyrobek pred vihkosti.

Vyrobek nikdy neponofujte do vody nebo do jinych kapalin.

Pozor, vyrobek neni détska hracka!

PoufZiti je mozné jen pod dohledem dospélé osoby. V pfipadé drobnych dild, které

jsou soucasti dodavky, a obalového materialu mize pfi nevhodné manipulaci hrozit

nebezpedi uduseni.

{

Pouziti:

* VloZeni baterii do svicky (obr. 1)

Oteviete schranku na baterie na spodni strané LED svicky na vdnoéni stromek a vloZte
baterie typu AAA. Dbejte pfitom pokynu tykajicich se spravné polarity. Po vlozZeni baterii
schranku na baterie opét zavrete.
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* Baterie ddlkového ovlddani

V dodaném délkovém ovladaci se jako soucast baleni nachazi baterie CR2025. Pokud do-
sah dalkového ovladace vyrazné poklesne, vymérite prosim baterii. Oteviete kryt schranky
na baterie na zadni strané déalkového ovladace podle popisu, vyjméte prazdnou baterii a
nahradte ji novou baterii.

* Ddlkovy ovlada¢

Pro ovladani LED svi¢ek na vanoéni stromek pomoci dalkového ovladace vlozte baterie do
schranky na baterie. V oblasti mezi dalkovym ovlada¢em a infracervenym senzorem se nes-
mi nachazet zadné prekazky Vyvarujte se jasného svétla, jako je napfiklad slune¢ni nebo
ostré neonové svétlo. To vede k ruseni prenosu infracervenych paprska. Poté mazete LED
svicky na vanocni stromek zapinat nebo vypinat pomoci dalkového ovladace. Dosah dalko-
vého ovladace ¢ini max. 5m.

Tlacitko ,,ON/OFF“ na dalkovém ovladaci svicky zarover zapina i vypind.

Tlacitkem ,Mode” nastavite, zda bude svétlo plapolat (Candle) nebo trvale svitit (Light).
Tlacitkem ,TIMER” se LED svicky na vanocni stromek po 4 nebo 8 hodinach automaticky
vypnou. Tlaéitkem ,Slunce” muazete LED svicky pro vanoéni stromek zesvétlit nebo ztma-
vit. Tlacitkem ,Warm/Cold“ nastavite, zda budou svi¢ky svitit teplym nebo studenym bilym
svétlem.

@ POZOR: Neprebirame Zadnou zaruku za nasledné skody. Technické zmény a omyly jsou @
vyhrazeny!

cs

Pokyny k tuzkovym/knoflikovym bateriim a jejich likvidaci
E Baterie NEPATRI do komundlniho odpadu. Jako spotfebitel jste ze zdkona povinni,
pfedat pouzité baterie k odborné likvidaci. Baterie mlzete odevzdat na vefejnych
sbérnych mistech ve své obci nebo vSude tam, kde se prodavaji baterie stejného druhu.
e Akumuldtory maji nizsi vystupni napéti nez baterie. To muze v nékterych pfipadech vést
k tomu, Ze pfistroj bude potfebovat baterie a nebude fungovat s akumulatory.
e Baterie uchovavejte mimo dosah déti.
¢ Baterie, ze kterych unika kapalina, jsou nebezpecné. Dotykejte se jich pouze s vhodnymi
rukavicemi.
¢ Nepokousejte se baterie otevirat a nehazejte je do ohné.
e Obycejné baterie se nesméji znovu nabijet. POZOR Nebezpeci vybuchu!
¢ Pouzivejte spole¢né vidy pouze baterie stejného typu a vyménujte v pfistroji vidy
vsechny baterie soucasné!
¢ Pokud pfistroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie.
Pb Baterie a akumulatory, které jsou oznaceny témito pismeny, obsahuji mj.
cd nasledujici skodliviny:
Hg Pb = olovo, Cd = kadmium, Hg = rtut.
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LED bozi¢ne svijec’ice s daljinskim upravljacem

Postovani kupci,

pozorno procitajte upute u nastavku i pridrZavate se navedenih napomena i savjeta kako
biste osigurali sigurnu i optimalnu uporabu LED bozi¢ne svijedice.

Sadrzaj isporuke:

* 10 LED bofZi¢ne svijecice

* daljinski upravlja¢ (uklj. bateriju CR 2025)
* upute za uporabu

Dodatno je potrebna sljedeca oprema: D ‘ Ql
~N—

* 10 baterija tipa AAA

Sigurnosne napomene Abb. 1
e Ove upute za uporabu sluze da se upoznate s na¢inom rada ovog proizvoda. Stoga
sacuvajte ove upute kako biste se u svakom trenutku mogli informirati o uporabi.

Proizvod upotrebljavajte samo na predvideni nac¢in. Neodgovarajuéa uporaba moze

dovesti do ostecenja proizvoda ili Steta u njegovom okruzenju.

Preinake ili izmjene na proizvodu negativno utjecu na sigurnost proizvoda. Oprez!

Opasnost od ozljeda! @
Nemojte nikada sami otvarati proizvod niti obavljati popravke proizvoda!

@

Pazljivo postupajte s proizvodom. Proizvod se moze ostetiti udarcima, udarima ili
padom vec s male visine.

LED boZi¢éne svijecice zastitite od otvorenog plamena, vrucine i izravnog sunéeva
zraenja.

Proizvod zastitite od vlage.

Proizvod nemojte nikada uranjati u vodu ili druge tekuéine.

Budite oprezni jer ovaj proizvod nije djecja igracka!

Proizvod se smije upotrebljavati samo pod nadzorom odrasle osobe. U slucaju

nepropisnog rukovanja postoji opasnost od gusenja uslijed isporuc¢enih malih dije-
lova i ambalaznog materijala.

Uporaba:

* Ulaganje baterija u pretinac za baterije (sl. 1)

Otvorite pretinac za baterije na donjoj strani LED bozi¢ne svijeCice i ulozite baterije tipa

AAA. Pritom obratite pozornost na napomene o polaritetu baterija. Nakon ulaganja baterija
ponovno zatvorite pretinac za baterije.
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* Baterija daljinskog upravljaca

U isporu¢enom daljinskom upravljacu nalazi se baterija CR 2025 iz sadrzaja isporuke. Bateri-
ju zamijenite ako domet daljinskog upravljaca primjetno oslabi. Otvorite pretinac za baterije
na straznjoj strani daljinskog upravljaca na opisani nacin, izvadite istroSenu bateriju i zamije-
nite je novom baterijom CR 2025.

* Daljinski upravlja¢

Za daljinsko upravljanje LED boZi¢ne svijecice, stavite baterije u pretinac za baterije. U po-
drucju izmedu daljinskog upravljaca i infracrvenog senzora ne smije biti zapreka. Izbjegavajte
prodornu svjetlost, kao sto je sunceva svjetlost ili jarko neonsko svjetlo. Takva svjetlost ome-
ta prijenos infracrvenih zraka. Daljinski upravlja¢ zatim moZete upotrijebiti za ukljucivanje i
iskljucivanje LED bozi¢ne svijecice. Maksimalni domet daljinskog upravljaca je 5 m.

LED bofZi¢ne svije¢ice ukljuCuje se i iskljuuje pritiskom na tipku ,,ON/OFF“ na daljinskom
upravljacu.

Tipka ,,Mode“ sluzi za podesavanje treperece svjetlosti (svijeca) ili kontinuirane svjetlosti (svjetlo).
Tipka ,TIMER” sluZi za iskljucivanje LED boZi¢ne svijecice nakon 4 ili 8 sati rada. Tipka ,sunce”
sluZi za podesavanije intenziteta svjetlosti LED boZi¢ne svijedice na postavku svijetlo ili tamno.
Gumb ,Toplo / hladno” odreduje hoce li svijeée svijetliti toplom ili hladnom bijelom.

@ POZOR: Ne preuzimamo odgovornost za posljedicne Stete. Zadrzavamo pravo na tehnicke @
izmjene i nepravilnosti!
Napomene o baterijama/gumb baterijama i njihovom zbrinjavanju
Baterije NE spadaju u kucniotpad. Kao potrosaczakonskiste obvezniistrosene baterije
vratitiradistru¢nogzbrinjavanja.Baterijemozetepredatinajavnasabirnamjestaopcine
mmmm  j|i na svakom mjestu na kojem se obavlja prodaja baterija iste vrste.
¢ Kompletibaterijaimajuniziizlazninaponodbaterija. Tounekimsluc¢ajevimamozedovestido
toga da neki uredaj radi s baterijama, a s kompletom baterija ne.
¢ Baterije drzite podalje od djece.
o Baterije iz kojih curi tekucina su opasne. Takve baterije dodirujte samo s prikladnim
rukavicama.
¢ Baterije ne pokusavajte otvarati i ne bacajte ih u vatru.
¢ Standardne baterije ne smiju se ponovno puniti. POZOR! Opasnost od eksplozije!
e Uvijek upotrebljavajte baterije istog tipa i uvijek istodobno zamijenite sve baterije u
uredaju!
¢ Izvadite baterije iz uredaja ako ga necete upotrebljavati dulje vrijeme.
Pb Baterije i kompleti baterija oznaceni ovim
cd slovom sadrze sljedece Stetne tvari:
Hg Pb = olovo, Cd = kadmij, Hg = Ziva.
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Swiece LED na choinke, wraz z pilotem

Szanowny Kliencie!

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie wymienionych w niej
wskazowek i porad, tak aby zagwarantowac bezpieczne i optymalne stosowanie swiec LED
na choinke.

Zakres dostawy:

* 10 sztuk $wiec LED na choinke —_— —_—
* Pilot (wraz z baterig CR 2025)

* Instrukcja obstugi

Dodatkowo potrzebne: ~— Ij 2
* 10 baterii typu AAA
& rys.1

Wskazéwki bezpieczeristwa

¢ Niniejsza instrukcja uzytkowania stuzy do zaznajomienia sie z funkcjonowaniem
produktu. Nalezy jg dlatego starannie przechowywa¢ na wypadek potrzeby
pdzniejszego uzycia.
Niniejszy produkt stosowaé wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Niezgodne z
@ przeznaczeniem stosowanie moze prowadzi¢ do ewentualnego uszkodzenia @
produktu lub jego otoczenia.
Przebudowa i zmiany produktu oddziatujg negatywnie na jego bezpieczeristwo.
Uwaga! Niebezpieczenstwo skaleczenia!
Nigdy nie otwierac¢ samoistnie produktu i nie przeprowadza¢ samodzielnych napraw!
Postepowac ostroznie z produktem. Wskutek wstrzasu, uderzenia lub upadku z
nawet niewielkiej wysokosci moze dojs¢ do uszkodzenia produktu.
Swiece LED na choinke nalezy chronié¢ przed otwartymi ptomieniami, goracem i
bezposrednim nastonecznieniem. Nie podpalac swiec!
Chroni¢ artykut przed wilgocia.
Nie zanurza¢ nigdy produktu w wodzie lub innych ptynach.
Uwaga! Produkt nie stanowi zabawki!
Mozna go uzywac wytacznie pod nadzorem osoby dorostej. Dotgczone do produktu
mate czesci i opakowanie moga, przy ich nieprawidtowym traktowaniu, spowodowacé
zagrozenie uduszeniem.

Zastosowanie:

* Umieszczanie baterii w swiecy (rys. 1)

Otworzy¢ przegrodke na baterie znajdujaca sie pod spodem swiec LED na choinke i um-
iescic¢ baterie typu AAA. Zwrdci¢ przy tym uwage na wskazdwki dotyczace biegunowosci
baterii. Po umieszczeniu baterii ponownie zamkna¢ przegrédke na baterie.

| ® I
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* Bateria pilota

W dotgczonym pilocie znajduje sie bateria CR2025 (objeta zakresem dostawy). Jezeli zasieg
dziatania pilota jest wyraznie stabszy, nalezy wymienic baterig. Otworzy¢ zgodnie z opisem
przegrédke na baterie znajdujacg sie na odwrocie pilota, wyciagna¢ zuzytg baterie i wy-
mieni¢ ja na nowa baterie.

* Pilot

W celu obstugi swiec LED na choinke za pomoca pilota nalezy umiesci¢ baterie w prze-
grodce na baterie. Obszar miedzy pilotem a czujnikiem podczerwieni musi by¢ wolny od
przeszkdd. Unikac oslepiajacego swiatta typu swiatto stoneczne lub jasne swiatto neonowe.
Powoduje ono zaktécenia w przesytaniu promieni podczerwieni. Nastepnie mozna wigczac
i wyfgcza¢ swiece LED na choinke za pomoca pilota. Zasieg pracy pilota wynosi maks. 5
metréw. Przycisk ,ON/OFF“ na pilocie stuzy do wigczania lub wytgczania $wiecy.

Przycisk ,,Mode“ stuzy do ustawiania $wiatta — migotanie (Candle) lub $wiatto state (Light).
Przycisk , TIMER” stuzy do automatycznego wytgczenia swiec LED po 4 lub 8 godzinach.
Przycisk ,Storice” stuzy do ustawienia stopnia jasnosci lub ciemnosci Swiec LED. Przycisk
,Warm/Cold” stuzy do ustawienia $wiatta Swieczki — biaty ciepty lub biaty zimny.

UWAGA: Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody nastepcze. Zastrzegamy sobie pra-

@ wo do zmian technicznych i pomytek! @

Wskazéwki dotyczace usuwania baterii/baterii ptaskich.
Baterii NIE usuwac wraz z odpadami domowymi. Jako konsument s3 Paristwo pra
E whie zobowigzani do zwracania zuzytych baterii do punktéw profesjonalnej zbiérki.
Baterie mozna oddac¢ do publicznych punktéw zbidrki znajdujgcych sie w Panstwa
gminie lub wszedzie tam, gdzie baterie tego rodzaju sg sprzedawane.

e Akumulatory majg nizsze napiecie wyjsciowe niz baterie. W niektdrych przypadkach
moze prowadzi¢ to do tego, ze urzadzenie wymaga zastosowania baterii, a zakumulatorami
nie dziata.

* Trzymac baterie z dala od dzieci.

o Baterie, z ktdrych wycieka ptyn, sg niebezpieczne. Mozna ich dotyka¢ wytacznie za
pomoca odpowiednich rekawiczek.

o Nie przeprowadzac¢ prob otwierania baterii i nie wrzucac baterii do ognia.

o Zwykte baterie nie nadaja sie do ponownego natadowania. UWAGA! Zagrozenie wybuchem!

e Stosowac zawsze baterie tego samego typu. Wymienia¢ zawsze jednoczesnie wszystkie
baterie w urzadzeniu!

¢ Wyciagnac baterie z urzgdzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Pb  Baterie i akumulatory oznaczone tg literg zawieraja szkodliwe substancje.
Cd Satom.in.:
Hg  Pb = otdw, Cd = kadm, Hg = rtec.
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Velas LED para arbol de navidad con mando a distancia

iEstimada clienta, estimado cliente!

Con el fin de garantizar un uso seguro y 6ptimo de las velas LED para arbol de Navidad le
rogamos que lea detenidamente las siguientes instrucciones y siga las indicaciones y con-
sejos que en ellas se incluyen.

Incluye:

* 10 velas LED para arbol de Navidad —_ —_

* Mando a distancia (pila CR 2025 incluida)

* Instrucciones de uso ]
Adicionalmente se necesitan: >~ l:| &

* 10 pilas tipo AAA
fig. 1
Indicaciones de seguridad

¢ Las presentes instrucciones de uso sirven para familiarizarle con el modo de
funcionamiento de este producto. Por ello debe conservar siempre esta guia para
poder recurrir a ella en cualquier momento.

e Por favor, use el producto solo del modo previsto. Otro tipo de uso puede provocar
desperfectos en el producto o en el entorno del mismo. @

¢ Transformar o modificar el producto perjudica la seguridad del mismo. jAtencion,
existe riesgo de lesiones!

¢ iNunca abra el producto por su cuenta ni efecttie reparaciones en el mismo!

¢ Maneje el producto cuidadosamente. Las sacudidas, los golpes o las caidas, incluso
desde pequeiias alturas, pueden provocarle desperfectos.

¢ Proteja las velas LED de arbol de Navidad de las llamas, el calor y la radiacion solar
directa. iNo prenda fuego a las velas!

e Preserve el articulo de la humedad.

¢ Nunca sumerja el producto en agua ni otros fluidos.

® jCuidado! jEste producto no es un juguete!
Solo debera utilizarse bajo la supervision de un adulto. Si se manejan indebidamente,
las piezas pequefas y el material del embalaje pueden dar lugar a riesgo de asfixia.

Utilizacién:
* Introducir las pilas en las velas (fig. 1)
Abra el compartimento para pilas que se encuentra en la parte inferior de las velas LED de

arbol de Navidad e introduzca las pilas del tipo AAA. Tenga en cuenta las indicaciones sobre
la polaridad de las pilas. Una vez colocadas las pilas, vuelva a cerrar el compartimento.

® |
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* Pilas del mando a distancia

El material suministrado incluye una pila CR2025 para el mando a distancia. Si el alcance
del mando a distancia disminuyese de forma perceptible, por favor, cambie la pila. Abra el
compartimento para la pila situado en la parte trasera del mando a distancia tal y como se
detalla, retire la pila vacia y sustitiyala por una pila nueva.

* El mando a distancia

Para accionar las velas LED de arbol de Navidad, introduzca las pilas en el compartimento
de las mismas. El espacio que haya entre el mando a distancia y el sensor de infrarrojos
debe estar libre de obstaculos. Evite la luz muy intensa como la luz solar o la luz de nedn
clara. Ello interfiere en la transmision de los rayos infrarrojos. Luego podra encender y
apagar las velas LED de arbol de Navidad con el mando a distancia. El mando a distancia
tiene un alcance maximo de 5 m.

El botén «ON/OFF» del mando a distancia sirve para encender o para apagar las velas.

El botédn «Mode» regula si la luz oscila (Candle) o permanece estable (Light).

Con el boton «TIMER» las velas LED de arbol de Navidad se apagaran por si solas al cabo de
4 o0 de 8 horas. Con el botdon «Sol» puede cambiar la intensidad de las velas LED de arbol
de Navidad de clara a oscura. El botén «Warm/Cold» sirve para regular si la luz de las velas
es blanca calida o fria.

@ ADVERTENCIA: No se asume responsabilidad alguna por dafios indirectos. iSujeto a mo- @
dificaciones y errores!
Advertencias sobre pilas y pilas de boton y su eliminaciéon

Las pilas NO son residuos domésticos. Como consumidor tiene usted la obligacion
legal de desechar las pilas usadas de forma correcta. Puede depositar las pilas en los
puntos de recogida publicos de sumunicipio o en cualquier lugar en el que se vendan
pilas del mismo tipo.

Las baterias tienen un voltaje de salida inferior al de las pilas. En algunos casos ello

puede dar lugar a que un dispositivo necesite pilas y no funcione con bateria.

e Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

o Aquellas pilas de las que salga liquido son peligrosas. Toquelas Unicamente con unos

guantes adecuados.

¢ No intente abrir las pilas ni las arroje al fuego.

e Las pilas normales no deben volver a cargarse. jATENCION, peligro de explosion!

e jUtilice siempre conjuntos de pilas del mismo tipo y cambie todas las pilas del dispositivo

alavez!

¢ Sino va a utilizar el dispositivo durante un tiempo prolongado, quitele las pilas.

Pb  Las pilasy baterias identificadas con estos caracteres contienen, entre otras,

Cd  las siguientes sustancias nocivas:

Hg  Pb=plomo, Cd = cadmio, Hg = mercurio.
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Uzaktan Kumandali LED Noel Agaci Mumlari

Sayin Musterimiz!

LED Noel Agact Mumlarinin guvenli ve en iyi sekilde kullanimini garantilemek igin asagidaki
talimati iyice okuyun ve verilen bilgileri ve ipuglarini izleyin.

Teslimat kapsami:

* 10 adet LED Noel Agact Mumu

* Uzaktan kumanda (CR 2025 pili dahil) > >

* Kullanim kilavuzu ]
Ayrica gerekli olanlar: D 2

* 10 adet tip AAA pil

k. 1
Giivenlik Bilgileri Q se

Bu kullanim kilavuzu, size bu triintin galisma bigimini tanitmaktir. Bu nedenle her an
basvurabilmeniz igin bu kilavuzunu her zaman iyi bir yerde saklayin.

Uriinti sadece amacina uygun bicimde kullanin. Baska bir kullanim tiriinde veya
Urtintin gevresinde hasarlara yol agar.

Uriiniin modifiye edilmesi veya degistiriimesi Giriin giivenligini olumsuz etkiler. Dikkat @
yaralanma tehlikesi!

Uriini asla kendi basiniza agmayin ve tamiratlari asla kendiniz yapmayin!

Urtinti 6zenle kullanin. Darbeler, vurmalar veya cok alcak bir yiikseklikten bile
dismeler yiizinden hasar gorebilir

LED Noel Agaci Mumlarini agik alev, sicak ve dogrudan gtines 1sinlarindan koruyun.
Mumlari yakmayin!

Uriini nemden koruyun.

Uriinii asla suya veya baska sivilara daldirmayin.

Dikkat, tirtin gocuk oyuncagi degildir!

Uriin sadece bir yetiskinin denetiminde kullanilabilir. Uriinle birlikte verilen ufak
pargalar ve ambalaj malzemesi, usule uygun kullaniimadiklarinda bogulma
tehlikesine yol agabilir.

@

Kullanim:

* Pillerin muma yerlestirilmesi (Sek. 1)

LED Noel Agact Mumlarinin alt tarafinda bulunan pil béimesini agip AAA tipi pilleri yerles-
tirin. Bunu yaparken pillerin kutuplariyla ilgili uyarilara dikkat edin. Pilleri yerlestirdikten
sonra pil bélmesini tekrar kapatin.
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* Uzaktan kumanda pili

Uriinle birlikte verilen uzaktan kumandada teslimat kapsaminda bir CR2025 pili bulunur.
Uzaktan kumandanin erimi belirgin bicimde azalirsa pili degistirin. Uzaktan kumandanin
arka tarafinda bulunan pil bélmesini agiklandig gibi agin, bos pili gikarin ve yeni bir pille
degistirin.

* Uzaktan kumanda

LED Noel Agaci Mumlarini uzaktan kumandayla kullanmak igin pilleri pil bélmesine yerlesti-
rin. Uzaktan kumanda ile kizil6tesi sensori arasindaki alanda engel olmamalidir. Glines isini
veya parlak neon 15181 gibi parlak isiklardan uzak durun. Yoksa kizilétesi isinlarinin aktarimi
engellenebilir. Ardindan uzaktan kumandayi kullanarak LED Noel Agaci Mumlarini agip ka-
patabilirsiniz. Uzaktan kumandanin erisim mesafesi maks. 5m‘dir.

Uzaktan kumandadaki ,,ON/OFF“ (ACIK/KAPALI) tusu mumlari agar veya kapatir.

,Mode” (Mod) tusu 1s18in yanip sonmesi mi (Candle-Mum), yoksa ayni kalmasi mi gerektigi-
ni ayarlar (Light-Isik). ,TIMER” (ZAMANLAYICI) tusuyla LED Noel Agaci Mumlari 4 veya 8 saat
sonra otomatik olarak kapanir. ,Glines” tusuyla LED Noel Agaci Mumlari parlak veya karan-
lik olarak ayarlayabilirsiniz. ,,Sicak/Soguk” tusuna basilarak, mumlarin sicak beyaz renkte mi
soguk beyaz renkte mi yanacagi ayarlanabilir.

@ DIKKAT: Dolayh zararlar igin sorumluluk kabul edilmez. Teknik degisiklikler ve hatalar @
sakhidir!

Piller/pil hiicreleri ve elden ¢ikariimalariyla ilgili uyarilar

Piller evgopline ATILMAMALI. Tuketici olarak kullanilmig pilleri, kanunen usule uygun
olarakeldengikarmaklayiikiimlisiiniz. Pilleri, belediyenizdekiresmitoplamamerke-
zlerine veya ayni tur pillerin satildigi yerlere teslim edebilirsiniz.

=

I

Akdulerin, pillere gore gikis gerilimi daha dustiktir. Bu da bazi durumlarda bir cihazin

pile ihtiyag duymasina ve akiilerle galismamasina neden olabilir.

Pilleri gocuklardan uzak tutun.

e Sivisizan piller tehlikelidir. Bunlara sadece uygun eldivenlerle dokunun.

o Pilleri agmaya g¢alismayin ve atege atmayin.

o Normal piller tekrar sarj edilmemeli. DIKKAT Patlama tehlikesi!

e Her zaman ayni tip pilleri bir arada kullanin ve her zaman cihazdaki buttin pilleri ayni
anda degistirin!

e Cihazi uzun sire kullanmayacaksaniz pilleri cihazdan gikarin.

TR

Pb  Bu harfleri tasiyan piller ve akiilerde gerektiginde su zararh
Cd  maddeler bulunur:
Hg  Pb=Kursun, Cd = Kadmiyum, Hg = Civa.
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Lumanari cu LED cu telecomanda pentru pomul de Craciun

Stimate client!

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele instructiuni si sa urmati indicatiile si sfaturile
continute pentru a garanta o utilizare sigurd si optima a lumanarilor cu LED pentru pomul
de Crdciun.

Setul de livrare:

* 10 lumandri cu LED pentru pomul de Craciun —_— —_—
* Telecomand3 (incl. baterie CR 2025)

* Instructiuni de utilizare

Y

fig. 1

Aveti nevoie suplimentar de: ~— D ’
* 10 baterii tip AAA &

Indicatii de siguranta

Aceste instructiuni de utilizare servesc la familiarizarea dumneavoastra cu modul de
functionare al acestui produs. De aceea, pastrati intotdeauna bine aceste
instructiuni, astfel incat sa le puteti accesa in orice moment.

Va rugam sa utilizati produsul numai conform destinatiei. O alta utilizare poate sa @
provoace eventual deteriorari la produs sau in apropierea produsului.

O modificare a produsului afecteaza siguranta acestuia. Atentie, pericol de accidentare!
Este interzisa deschiderea produsului de catre dumneavoastra si efectuarea de reparatii!
Manevrati produsul cu grija. Este posibila deteriorarea acestuia prin lovituri, socuri
sau caderi, chiar si de la o inaltime redusa.

Protejati lumanarile cu LED pentru pomul de Craciun contra flacarii deschise, a
caldurii si a radiatiei solare directe. Nu aprindeti lumanarile!

Protejati produsul contra umiditatii.

Este interzisa imersarea produsului in apa sau in alte lichide.

Atentie! Acest produs nu este o jucarie!

Utilizarea se poate face numai sub supravegherea unui adult. Dacd sunt manevrate
necorespunzator, articolele mici si materialul de ambalare livrat poate provoca
pericol de asfixiere.

Utilizarea:

* Bateriile se introduc in lumdnare (fig. 1)

Deschideti compartimentul bateriilor de pe partea inferioara a lumandrilor cu LED pentru
pomul de Crdciun si introduceti baterii de tipul AA. Respectati indicatiile privind polaritatea
bateriilor. Inchideti la loc compartimentul bateriei dupa introducerea acestora.

® |

user manual 10 keys christmas.indd 26 03.06.20 09:51



®

* Bateria telecomenzii

n telecomanda livrati se afld o baterie CR2025, care apartine setului de livrare. Vi rugdm
sa inlocuiti bateria dacd scade raza de actiune a telecomenzii. Deschideti compartimentul
bateriei de pe partea posterioara a telecomenzii conform descrierii, scoateti bateria de-
scdrcata si inlocuiti-o cu o baterie noua.

* Telecomanda

Pentru comanda lumanarilor cu LED pentru pomul de Craciun introduceti baterii in com-
partimentul pentru baterii. Zona dintre telecomanda si senzorul cu infrarosii trebuie sa fie
libera de obstacole. Evitati lumina puternica, cum ar fi lumina soarelui sau lumina de neon
deschisd. Aceasta afecteaza transmiterea radiatiilor infrarosii. Apoi, cu ajutorul telecomen-
zii puteti aprinde si stinge lumanarile cu LED pentru pomul de Craciun. Raza de actiune a
telecomenzii este max. 5 m.

Tasta ,,ON/OFF“ de pe telecomanda aprinde sau stinge lumanarile.

Tasta ,,Mode“ regleaza dacd lumina palpaie (Candle) sau lumineaza constant (Light).

Cu ajutorul tastei , TIMER®, lumanarile cu LED pentru pomul de Craciun se sting automat
dupd 4 sau 8 ore. Cu ajutorul tastei ,Soare” puteti regla lumanarile cu LED pentru pomul de
Craciun sa fie luminoase sau intunecate. Tasta ,Warm/Cold“ regleaza daca lumandrile se

@ aprind cu lumina alb-cald sau alb-rece. @
ATENTIE: Se declina raspunderea pentru daunele consecutive. Se rezerva dreptul la mo-
dificari tehnice si erori!
Indicatii privind bateriile/bateriile tip pastila si salubrizarea acestora
Bateriile NU se salubrizeazd impreuni cu gunoiul menajer. In calitate de consumator
E sunteti obligat legal sa asigurati salubrizarea profesionald a bateriilor consumate.
Puteti sa va predati bateriile la centrele publice de colectare din localitatea dumne-

— RPN . N s o P
voastrd si in orice loc in care se comercializeaza baterii similare.

e Acumulatorii au o tensiune de iesire mai mici decat bateriile. Tn anumite cazuri este
posibil ca un aparat sa necesite baterii si sa nu functioneze cu acumulatori.

e Varugam sa tineti bateriile la distanta fata de copii.

o Bateriile din care curge lichid sunt periculoase. Atingeti-le numai cu madnusi adecvate.

¢ Nuincercati sa deschideti bateriile si nu aruncati bateriile in foc.

o Este interzisa reincarcarea bateriilor normale. ATENTIE Pericol de explozie!

¢ Folositi intotdeauna baterii de acelasi tip si inlocuiti intotdeauna concomitent toate bateriile!

o Scoateti bateriile din aparat daca nu il folositi pentru o perioada mai lunga de timp.

Pb  Bateriile si acumulatorii marcati cu aceste litere contin, printre altele, urmatoarele

Cd  substante daunatoare:

Hg  Pb=plumb, Cd = cadmiu, Hg = mercur.
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LED cBewu 3a KONeAHa €/1Xa c AUCTaHUMOHHO ynpasieHne

YBaxaemu KAueHTH, Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO ToBa yMbTBaHE W CneagaiTe
NocoYeHUTe B HEro yKasaHusA W CbBETW, KOMTO rapaHTMpaTt 6e3onacHaTa v Mb/HOLEHHa
paboTa Ha LED cBewmTe 3a KoneaHa enxa.

KomnnekTsT BKAOYBa:
* 10 6p. LED cBewy 3a KonefHa enxa —_ —_
* AUCTaHUMOHHO ynpasaeHue
(c BkntoueHa batepums CR 2025)
* YnbrBaHe 3a pabota

2

* 10 6atepuun AAA dur. 1

OcBeH TOBa ce HyXKAaeTe OT:

Mpenopbku 3a 6e3onacHocT

¢ HacTosAwwoTo ynbTBaHe MMa 3a uen Aa Bu 3anosHae ¢ HaunHa Ha pabota ¢ T03u
npoayKT. Mopaau ToBa npenopbyYBame Aa 3anasute ynbTBAHETO 3a 6baeLm CnpaBKu.
M3non3Baiite npoayKTa camo no npeAHasHaveHune. HenpasomepHata ynotpeba
MOXe [ia AoBefe A0 NOBPeau B NPOAYKTa UM LWeTH y npeameTute B 6a130cT Ao
Hero. @
¢ [pomsAHaTa 1 NPeyCcTPOICTBOTO Ha NPOAYKTa NOHWKaBaT HerosaTa 6e30MacHoOCT.
BHMMaHMWe: pUCK OT HapaHaBaHe!
HuKora He oTBapAiTe NPOAYKTa CamMU U HE TO PEMOHTUPaITe COBCTBEHOPBYHO!
PaboteTe ¢ NpoAyKTa BHUMaTENHO. YAapUTe U NajaHeTo A0PU OT MasiKa BUCOUMHA
MOraT A3 ro NoBPeaAT.
MaseTte LED cBewmTe 3a KoNefHa e1xa OT OrbH, BUCOKA TeMNepaTypa 1 AUpeKTHa
cibHYEeBa cBeTMHa. He nanete ¢putunal
MaseTe apTMKyna ot Bnara.
HuKora He noTansaiiTe NPoAyKTa BbB BOAA WU B APYIY TEUHOCTK.
BbaeTe BHUMATENHM — NPOAYKTLT He e AeTcKa urpaykal [la ce n3nonssa camo nog,
HaA3o0pa Ha Bb3pacTeH. Npu HenpasomepHa ynotpeba CbLLeCTBYBa PUCK OT
33yLwaBaHe ¢ 4peBHUTE YacTULM M C ONAKOBBYHUA MaTepuan.

Ynorpeba:

* Moci Ha P e ceewyma (Pue. 1)

OTBOpETE rHEe340TO 3a baTepun OT AosHaTa cTpaHa Ha LED csewmTe 3a KoneaHa enxa u
noctasete 6atepun AAA. Cnassaiite yKkasaHuaTa 3a nonsputeta. Cneg noctaBsHe Ha
6aTepuuTe 3aTBOPETE rHE3A0TO.

A,
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*B pUsA Ha Ouc

Y ynp
B ,0CTaBEHOTO ANCTaHLUMOHHO ynpaBeHne — B PaMKMTe Ha OKOMMJ/IEKTOBKaTa Ha JoCTaBKaTa
— ce Hamupa egHa 6atepusa CR2025. B cnyyait Ye paguycsT Ha AeUCTBME HA AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue Hamanee 3HauWUTesIHO, MONA CMeHeTe baTepuata. OTBOpeTe OTAeNEHMETO 3a
6aTepuATa Ha 3afHaTa CTpaHa Ha AMCTaHLUMOHHOTO yNpaB/ieHWe, KakTo e ONUCaHo, OTCTpaHeTe
npasHaTa baTepus 1 A cMmeHeTe ¢ HoBa baTepua.

* 1,
~A

3a pa ynpasnsagate LED cBelwmTe 3a KonefHa enxa C AMCTaHLMOHHOTO YnpaBieHWe, nocrasere
6atepunTe B rHe3A0TO. Mexay AUCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHue 1 MHdpayepBeHna ceH3op He TpAbBa
[la “Ma npenaTcTuA. He n3naraitte Ha ApKa CBETAWHA KaTO CTbHYEBM YU UM CUIHA HEOHOBA
cseTanHa. ToBa Npeun Ha NpeHacAHeTo Ha WHdPayepBeHUTe Nbun. Beye moxeTe fa BKAOuBaTe
u uskntousate LED cBewwmTe 3a KoneAHa enxa ¢ AMCTaHUMOHHOTO. OBXBaTbT Ha AeicTBME Ha
[MCTaHUMOHHOTO € 40 5 m. ByToHbT ,,ON/OFF” BbpXy AMCTAHLMOHHOTO BK/KOYBA WM WM3K/IHOYBA
csewmre. BbyToHsT ,Mode” HacTpoiiBa cBeTiMHaTa 3a MbxkaykaHe (Candle) wam paBHomepHo
ropene (Light). C 6yToHa ,TIMER" LED csewuTe 3a KoneAHa enxa ce BKAOYBAT camu cnes 4 uiv 8
yaca. C 6yToHa ,CbHLE” MoKeTe Aa HacTpouTe LED KoneAHWUTe CBELLM Aa CBETAT CUAHO v cnabo.
ByToHbT ,Warm/Cold” HacTpoliBa cBeluymTe Aa CBETAT C TON/Ia MAM CTyAeHa 6ana CBeTnHa.

ynp

BHUMAHME: He noemame OTroBOPHOCT 3a NocaeABally WeTu. 3anassame cM NpaBoTo
Ha TEXHUYECKN NPOMEHU U rpeLuKu! @

YKa3aHuUA OTHOCHO OGMKHOBeHMTe/KIIeT‘b‘IHVITe 6aTepum U TAXHOTO U3XBbpASHE

3a4bJ/IXKEHW NO 3aKOH Aa npejasaTte U3noa3sBaHUTe 6aTepvw| 3a oﬁeaBpe)K,ane.
MoskeTe fa HanpaBuTe TOBa B CbbMpaTesieH NyHKT N0 MECTOXKUBEEHE UM Ha BCAKO
MACTO, Ha KOeTO ce NMpoAaBaT Takba TUN HaTepumu.

Ei Batepunte HE ce v3xBbpAAT ¢ 6GUTOBMTE OTnagbuu. Kato notpebuten Bue cre

o AKymynaTopHuTe 6aTepum MMaT NO-HUCKO U3XOAHO HampexeHne OT OBUKHOBEHUTE
6aTepun. 3apasm ToBa onpeaeneHun ypeau ce Hy:AaAaT oT 06MKHOBEHU BaTepumn 1
He paboTAT C aKyMyNaTopHU.

¢ [laseTe baTepuuTte ganey oT geua.

e bBaTepuuTe, OT KOMTO U3TUYA TEYHOCT, Ca ONACHM. [JOKOCBANTE MM CaMo C NOAXOAALLM
pbKaBuUU.

* He ce onutsaiiTe fa oTBapATe baTepunTe U He 1 U3XBLPNAWTE B OrbHA.

* HopmanHute 6aTepun He ce 3apexaat nostopHo. BHUMAHME: puck ot ekcnnosus!

e BuHarv kombuHupaite 6atepumn OT eAMH U CbL, TUN U NOAMEHANTE elHOBPEMEHHO
BCUYKM BaTepun Ha eauH ypea!

* M3BaxpaaiiTe 6aTepumnTe OT ypeaa, ako He ro U3Mosa3BaTe No-AbaAro Bpeme.

Pb  O6MKHOBEHWTE U aKyMynaTopHU 6aTepun, 0T6eNA3aHN C Te3n BYKBYM, CbABPKAT U

Cd  cnesHwTe BpeAHM BeLecTsa:

Hg Pb=onoso, Cd = kagmuit, Hg = XuBaK.

® |

user manual 10 keys christmas.indd 29 03.06.20 09:51



Schlaraffenland GmbH
SchitzenstralRe 13
A-5082 Grodig
Tel.: +43 6246 76 274
www.schlaraffenland.at

| ® |

user manual 10 keys christmas.indd 30 03.06.20 09:51




